
B1.43.2 Le discours indirect : impératif 
Le discours indirect : Impératif

 

Reported speech with the imperative turns an order or a suggestion into a
reported statement. Example: “Ferme la porte” →  He said to close the door.

1. Whether the main clause is in the present or in a past tense, the imperative mood in direct
speech becomes: de + infinitive in indirect speech.
2. We often use verbs like 'demander', 'dire', ordonner 'conseiller' to introduce reported speech.
3. There are no imperative punctuation markers in reported speech.

Discours direct à l'impératif  Discours indirect à l'indicatif

Achetez ce que vous voulez !  (Buy whatever you
want! )

Il a dit d'acheter ce que nous voulions. (He said to buy
what we wanted.)

Accepte l'offre !  (Accept the offer! )
Tu me demandes d'accepter l'offre. (You are asking me to
accept the offer.)

Il ordonna : "Fermez la porte !" (He ordered:
“Close the door!”)

Il ordonna de fermer la porte. (He ordered to close the door.)

Résilions le contrat !  (Let’s terminate the contract! )
Il conseille de résilier le contrat. (He advises terminating the
contract.)

1. Translate and choose the correct answer 

1. Le vendeur nous a dit ________________ signer le contrat avant vendredi.   (The salesperson told us to
sign the contract before Friday.)  

a.   que  b.   de  c.   à  d.   pour

2. Elle m'a demandé ________________ accepter la première offre de financement.   (She asked me not to
accept the first financing offer.)  

a.   ne pas de  b.   à ne pas  c.   de pas  d.   de ne pas

3. Le fournisseur a conseillé à notre équipe ________________ revoir le prix et la commission.   (The
supplier advised our team to review the price and the commission.)  

a.   que nous  b.   à  c.   de la  d.   de

4. Il m'a ordonné ________________ venir avec lui chez l'acheteur pour finaliser l'accord.   (He ordered me
to come with him to the buyer's to finalize the agreement.)  

a.   de  b.   que je  c.   de venir avec moi  d.   à

1. de 2. de ne pas 3. de 4. de

2. Rewrite the phrases (QR: AI+) 

1. Le responsable m’a dit : « Envoyez le dossier aujourd’hui ! »
____________________________________________________________________________________________________
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(The manager told me to send the file today.)
2. Ma collègue me demande : « Accepte mon invitation ! »

____________________________________________________________________________________________________
(My colleague asks me to accept her invitation.)

3. Le médecin a dit à Paul : « Ne mangez pas trop sucré ! »
____________________________________________________________________________________________________
(The doctor told Paul not to eat too much sugar.)

4. Le professeur a dit : « N’oubliez pas vos documents d’identité ! »
____________________________________________________________________________________________________
(The teacher said not to forget our identity documents.)

1. Le responsable m’a dit d’envoyer le dossier aujourd’hui. 2. Ma collègue me demande d’accepter son invitation. 3. Le
médecin a dit à Paul de ne pas manger trop sucré. 4. Le professeur a dit de ne pas oublier nos documents d’identité.

3. Correct the error 
1. Le chef a dit de pas baisser les tarifs.

_____________________________________________________________________________
The boss said not to lower the prices.

2. Le client a demandé que signer le contrat aujourd'hui.
_____________________________________________________________________________
The customer asked to sign the contract today.

1. Le chef a dit de ne pas baisser les tarifs. 2. Le client a demandé de signer le contrat aujourd'hui.
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